
 
Република Србија 

МИНИСТАРСТВО ПРАВДЕ 

Број: 404-02-36/2019-12/8 

Датум: 07. јун 2019. године 

Б е о г р а д 

         

 

 

На основу члана 63. став 3. Закона о јавним набавкама („Службени гласник 

РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15), Комисија за јавну набавку припремила је 

 

 

ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ И ПОЈАШЊЕЊА  

У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ 

за јавну набавку услуга мале вредности 

-писано и усмено превођење- 
 редни број 10/2019 

 

 

 

на писани захтев заинтересованог лица, упућен путем електронске поште дана 06. 

јуна  2019. године у 13.17 сати: 

 

 

1. Питање заинтересованог лица: 

 Мало су нам нејасне ставке у табели за усмено превођење. Молим Наручиоца да 

разјасни шта подразумева ставка консекутивног превођења по преводиоцу а шта 

консекутивно превођење? У наставку је табела на страни 17 и скоро иста таква 

табела на страни 31 у моделу уговора. 

Оно што се уобичајено тражи су цена консекутивног превођења по сату по 

преводиоцу или по дану по преводицу... 

1. Одговор Комисије: 

Попуните све тражене ставке. Наручилац приликом бодовања неће сабирати обе 

обзиром да је у питању дуплирање. 

2. Питање заинтересованог лица: 

 Идентична ситуација и питање је и код симултаног превођења. 

Молим Наручиоца да одговори на питања, односно разјасни поменуте ставке. 

 

2. Одговор Комисије: 

 



Попуните све тражене ставке. Наручилац приликом бодовања неће сабирати обе 

обзиром да је у питању дуплирање. 

 

 

Комисија за јавну набавку 

- Наташа Мандић, дипломирани економиста;  

- Марија Кљајић Крсмановић, специјалиста струковни менаџер; 

-     Жељка Дрчелић, дипломирани правник, службеник за јавне набавке; 

- Драгана Рајић, дипломирани правник;  

- Стана Маљковић, ССС; 

- Младен Радић, дипломирани правник. 

 

 
 

објавити на: 

- Порталу јавних набавки 

- интернет страници наручиоца 


